GARANTIA:

Garantizamos al comprador original que este artefacto no acusa defecto de fabricacidon que
dificulte su uso o servicio normal; el mismo hasido revisado, regulado y controlado en nuestra
fabrica seglin normas y supervision de ENARGAS. La presente garantia limita nuestra
obligacion a reemplazar o reparar cualquier pieza que resulte defectuosa dentro del término
de un afio a contar de la fecha de compra, aclarando que no asumimos ni autorizamos a
persona alguna para que contraiga ninguna otra obligacién de la aqui consignada. Esta
garantia no se hard efectiva en el caso de accidentes, maltrato, uso inadecuado
transformacion para uso de distinto gas, instalacidn deficiente de acuerdo con las normas de

EVERY FARMER NEEDS |
A GOOD TELEPHONE

P Ss TROMBERG
LIFE

QUIENES

Ante cualquier consulta técnica
o de funcionamiento llama al

SOMOS

CARACTERISTICAS TECNICAS WWW.STROMBERG.COM.AR Ii e -

0-800-220-1126

o conectarse por Whatsapp a L — ] O S e
UNIDAD | BALANCEADO | BALANCEADO | BALANCEADO L g ’
. o Stromberg Carlson fue creadao por garantia
@ 11-3411-0775 EATEGOR?“ NATEH mﬁm NA H JOIN US n @STROMBERGTECH i : Alfred Stromberg y Androv Carlson en 1894, El plazo indicado comprende los tres primeros meses de conforme a la ley 24.240y 24.999 del
F.I'AJ dTuRLK?L!_AE- DE APRO BN DC—B—GE-Lhﬂﬂli 3 e 12 DC B-GEJ LDDL1 5 i ubicados en Chicago, USA, rdpidamente Cdédigo de Comercio, el plazo restante hasta la totalidad de la misma con la reparacién o el
o BACIOM: KW-R(chwm e X - 643-{32-00{4:.00}. — .[5500:.. fr-_.,_—.. [ establecieron una reputacién de crear productos recafmbio de Ijs|pi'eza; que presentaran cogwprot:jadas fa'ﬂl'as delfab;icacién. Asegurese qus el
' - - - Sarssabirg Cartisd Tabijivint M otriag Gy duraderos con tecnolodia de punta en esa época. artefacto sea del tipo de gas que corresponde. Todo servicio realizado por causas que excedan
CONSUMO MINIMO K""": (Kcalh) 1.45 (1250) 2,32 (2000) 2,71 (2320) ST Ro M B E RG PLAYL I ST b e d P P alas citadas en la presente garantia sera realizado con cargo. Ante el requerimiento de nuestro
gg;gl;ts?nzlLDTO ::a f::ncri:]] ?;: :::::g; ?;: E::g;: ?;::::g; 120 afios después, con una imagen nueva y representante debera presentar obligatoriamente LA FACTURA DE COMPRA'Y EL PRESENTE
REVISE EL MATERIAL Conserve la caja y su contenido para su posible CONSUMO DE GAS NATURAL ME/Hs ' 0.269 0,430 ' 0.591 modernizada, seguimos con su mismo legado CERTIFICADO. Sin ESTOS REQUISITOS no hay GARANTIA.
DEL EMBALAJE ANTES uso posterior o devolucion. Las especificaciones 5 ' v ¥ q land ’ . fiables. | d ’ El plazo maximo de cumplimiento de la garantia serd de 30 dias. En caso de devolucién a
DE ALMACENARLO pueden ser modificadas sin previo aviso. NORMA DE APLICACION NAG 315(2015) NAG315(2015)  NAG 315(2015) esarrp ando equipos conriables, INnovadores y fabrica: el artefacto estard completo sin que ninguna de sus piezas esté desmontada y el
El producto puede diferir de la imagen. . llamativos. embalaje ha de reunir las condiciones necesarias para que en la reexpedicién no se produzcan
MODELO: | CF2500 CF4000 CF5500 mayores deterioros. Las condiciones de instalacion necesarias para un buen funcionamiento
Electronica & Service S.R.L. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra cualquier defecto de TIRO: . UNIDAD | BALANCEADO U] BALANCEADO Ul BALANCEADO U éQUién sa be qUé figuran en el manual de instrucciones adjunto a la presente.
o Lot o SRS te e soeens 32 o sacmie e v comisraies. — = = SOLICTTUD DE GARANTIA:Para efectuar ¢ isma acaramos e el correctofundonamto )
e e o, S PARA GAS: NATURAL MNATURAL NATURAL nNosS depara Ios del artefacto estd garantizado (no aplicable a pintura, enlozado vidrios o abolladuras del
. MATRICULA DE APROBACION: IRAM DC-B-G2-001.4 DC-B-G2-001.5 DC-B-G2-0016 @ ABRIR Q BUSCAR @ ESCAN EAR ,» m ~ - gabinete) por el término de un afio a partir de la fecha de compra a condicién de: 1) - Exhibir la
gflgrlgusyi CONS MAXIMO Kw; (Kcalh) 2,9 (2500) 4,64 (4000) 6,39 (5500) prOXImOS 120 anOS H factura de compra. Sin ella no hay Garantia 2) — Estar correctamente instalado. 3) - No haber
Lima 575, %mo, CABA ggx"m ETLNC':I% Ew; :Ecﬁ:: L"“;‘;BTTEEE;:] 263;23{?:1?;0}} 26“:13{§3£} sidointervenido por terceros.
Argentina UMO W, (RC ' ' ' 4
C.U.l.T. 30-51714969-8 GAS PRESION DE GAS KPa (mmCA) 1,76 (180) 1,76 (180) 1,76 (180) FECHA DE FABRICACION NUMERO DE SERIE C F5500
Hecho en China MABCA DE Producto certificado CG"ELm DE Gﬁs meAL wp—h ﬂ1269 u..m 0,591 @ S T R O M B E R G C F4 oo o
NORMA DE APLICACION MNAG 315 (2015) NAG 315(2015) NAG 315(2015
ﬂ"l”" ” La imagen y espefecifaciones . . { } { } smon::m;mmu m
S:a; pueden diferir del producto final. “Theas i Wisthig Frvee Manual del usuario




({ [ [2500 Kcal/h| 4000 Kcalih [ 5500 Kcallh

A  33Cm 48 Cm 63 Cm
B 126Cm 20Cm 35Cm

6 MTS MAXIMO

15 cm al piso

3DONDE UBICAREL CALEFACTOR
Tratar de no esconder el calefactor, la ubicacion térmica tedrica mas eficiente es el centro de la
habitacion, deben evitarse las repisas o rincones que tapen la salida del aire caliente o el fluido
ingreso de aire en la parte inferior, el minimo imprescindible para un buen funcionamiento es
de 15 cm. en la parte inferior y 55 cm. de las repisas u objetos que obstruyan la salida de aire
caliente la rejilla superior negra es la SUPERFICIE ACTIVA; la temperatura del aire caliente
alcanza a los 1802C, recomendamos ubicarlo a mdas de 50 cm. de ventanas o aberturas para
evitar fuga energética de calor ya 20 Cm de cortinas y muebles combustibles en paredes con
machimbre de madera o revestimientos combustibles; colocar aislacion y una chapa
separadoraentre la paredy el artefacto.

4 CALEFACTORES TB (TIRO BALANCEADO)

1.En los convectores TB recomendamos no ubicar la salida de gases a menos de 50cm.de la
ventana, y a menos de 50cm. de vigas o salientes que dificulten la libre circulacién del viento
exterior o que generen turbulencias que impidan el correcto funcionamiento del artefacto.
Figura 1 es importante que el viento tiene que venir en forma laminar no turbulento e
impactar en el interceptor a la misma velocidad en la entrada que en la salida de gases asi,
dentro del calefactor, lavelocidad de viento se anula.

FIGURA 1

2.En la instalacion del sistema TB recordamos que el artefacto es hermético respecto al
ambiente y se encuentra aprobado por ENARGAS para su instalacién en bafios y dormitorios
sin que represente riesgo alguno para sus habitantes, ya que los productos de combustion
como el aire son tomados y expulsados al exterior. Asimismo en su instalacién debe cuidarse el
correcto montaje del interceptor que acompafia al artefacto. El mismo debe colocarse con la
rejilla al ras de la pared e inclinando levemente hacia abajo (como la Fig 1) el cafio mévil
interior ubicarlo en el artefacto para montarlo asegurando la conexién con el interceptor.

FIGURA 2

El cafio telescopico
regulable segun el
espesor de pared
se debe colocar El Cafio telescopico
SIEMPRE Debe sobresalir Smm

Fijacion correcta
al ras del enrejado
e inclinado 5 gados

en el caso de encontrarse con paredes anchas mayores de 30 Cm no extender los cafios
telescopicos ya que prolongan lasalida de gases en horizontal, en estos casos ahuecar la pared
comoindicala Figura5

FIGURA 5

Mo colocar suplementos
para alargar el interseptor

50cm

5 CALEFACTORES TBU (TIRO BALANCEADO tipo U)

Es una derivacién vertical del sistema TB conservando la caracteristica de ser los T.B.
Herméticos respecto al ambiente pudiéndose instalar en bafios, pasillos y dormitorios pero los
T.B.U. siempre en el Ultimo piso o en una casa de una sola planta (ver Norma de instalacion
NAG 200 de ENARGAS).

A CAJA ADAPTADORA DEL SISTEMA T.B.U. Figura 3 Se provee con el artefacto junto con dos
sombreretes. Para su instalacion debe cuidarse la posicion del adaptador ya que es fécil
equivocarse. Siga las siguientes recomendaciones: tomando el adaptador de frente,
observamos dos conductos concéntricos que se comunican a los cuellos de conexién en la
periferia del mismo Figura 4. La regla mdas importante a tener en cuenta es que el conducto

FIGURA 3 | \V4 |  ENTRADA
SALIDA ADAPTADOR DE AIRE
DE GASES TBU | |
SALIDA |] |] U ” |]
ENTRADA | DE GASES
DE AIRE FIGURA 4
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central evacula gases de combustién, por consiguiente se comunica con el cuello de "salida de
gases", al que se le debe conectar en forma recta y perfectamente vertical, colocandose en el
extremo del cafio el sombrerete de tapa nervada "salida". El otro cuello de la caja adaptadora
"entrada de aire" queda con una inclinacion de 459, adicionarle un codo de 902 y una
contracurva de 1202, como lo indica la figura 5. Luego se conecta el conducto de entrada y se
coloca el sombrerete de tapa plana “Entrada” 15 0 20cm. debajo del anterior.

B SOMBRERETES No deben ubicarse a menos de 1,50 mts. de paredes o parapetos que
impidan la circulacion del viento; en caso de ser necesaria dicha ubicacion debe estar 40 cm.
sobre la linea imaginaria trazada a 452 en forma descendente desde el borde del parapeto.
Junto con el artefacto se entregan dos sombreretes Figura 4. El indicado con "salida" debe
encontrarse entre 15y 20 cm. sobre el sombrerete de "entrada". Se debe tener mucho cuidado
de no invertir estos accesorios ni instalar otros similares, aunque estén aprobados por
ENARGAS, ya que esto invalida automaticamente la garantia del artefacto. Nuestros artefactos
solamente funcionan con los sombreretes que se proveen. c) Conductos: en ningun caso la
longitud de los conductos debe superar los 6 mts. de altura y siempre deben estar
perfectamente verticalesy paralelos.

Solamente cuando se deben sortear obstaculos insalvables como cafierias, vigas, etc., se podra
aplicar la circular (GDT)-IE-UG N2113 del 25/10/83 de Gas del Estado que dice que se podran
colocardos curvas a 1202 por conducto, de manera que la separacién entre ejes no sea mayor a
30 cm. Dicha desviacidn deberd mantener conductos perfectamente paralelos entre si. Figura
6

FIGURA 6

6 INSTALACION

El MONTAJE DEL ARTEFACTO, SIEMPRE BAJO LA SUPERVISION DE UN INSTALADOR
MATRICULADO

Una vez elegido el lugar de acuerdo a las recomendaciones de instalacion, sugerimos efectuar
la misma, con conexion flexible, respetando los siguientes pasos:1. Desmontaje del Gabinete:
Retirar un listdn con dos tornillos y los dos tornillos ubicados en la parte trasera del gabinete y
desecharlos (son para el transporte y la proteccion del gabinete). Retirar el gabinete
tomandolo de la parte inferior, inclinandolo hacia adelante y subiéndolo en esta posicion 2.
Presentar el artefacto e instalar los conductos de evacuacion de gases amurados en forma
definitiva.3. Montaje: Amurados los conductos de evacuacién, montar el artefacto cuidando
de conectar el conducto central de salida de gases, para asegurar esto poner el cafio interior
telescopico en el artefacto de manera que al colocarlo entre primero el cafo central y
después entre el artefacto, luego de atornillar el artefacto a la pared en los dos orificios
superiores de la espalda, utilizando para ello tarugos del tipo Fisher. En el caso de paredes con
revestimiento (empapeladas, machimbradas, etc.) es conveniente colocar separadores tipo
arandelas o similares.4. Conexion de gas: El lugar apropiado para dejar la conexion de gas
empotrada al ras de la pared en %" B.S.P. es la franja que queda debajo del artefacto de unos 5
cm., desde donde se continuard, con cafios flexibles de cobre o aluminio, directamente a la
vélvula del calefactor de 1/4" B.S.PT. 5. Montaje final: Se confirma que no haya ninguna
pérdida de gas en la instalacion y se enciende el artefacto a fin de verificar su funcionamiento
general. Recuerde que, al ser la primera vez que se enciende, puede demorar un poco por la
existencia de aire en la cafieria. Controle ademas que no se haya desprendido el cable del
piezoeléctrico de la bujia de encendido. Si la valvula de seguridad no opera, verifique que esté
apretada la conexidn del termopar en su base y el otro extremo del mismo introducido al tope
en el calefactor. Verificando su correcto funcionamiento, montar el gabinete en formainversa.

INSTRUCCIONES DE USO

ENCENDIDO: Una vez instalado de acuerdo con las recomendaciones de instalacion proceder
de la siguiente forma: Abrir la llave de paso principal (A).Figura 8. Presionar la perilla (B) de la
vélvula en posicidn Piloto y pulsar el botdn (C) hasta lograr el encendido del mismo que se
visualiza en el visor (D). 3. Mantener el Piloto encendido teniendo presionada la perilla (B)
durante 30", si se apaga al soltarlo repetir la operacién 2 y 3 hasta lograrlo. 4. Habiendo
encendido el Piloto girar la perilla (B) observando en el visor (D) el encendido del quemador,
dejandolo en posicion Minimo durante 5 minutos y llevarlo gradualmente a la posicién
deseada.

APAGADO:

1. Llevar la perilla (B) a la posicion
Cerrado 2. Cerrar lallave de paso (A).

REENCENDIDO:

Si eventualmente se apagara el
calefactor operar de la siguiente
forma: 1. Llevar inmediatamente la
perilla (B) a posicion Cerrado y
Esperar 5 minutos y luego operar las
instrucciones de encendido.

Nota: El consumo del Piloto es infimo
por lo que recomendamos, en
épocas invernales, no cerrar la llave
de paso (A) ya que su calefactor

¥
posee dispositivos de seguridad por e FIGURA 8
un eventual apagado de llama c— )
quedando encendido el Piloto. R

8 MANTENIMIENTO

Limpieza: Cuando comienza la temporada invernal es conveniente quitar el gabinete y
efectuar una limpieza, con una aspiradora o un cepillo, del polvo que se acumulé durante la
temporada estival, ya que este polvo se quema y el hollin generado asciende con el aire
caliente manchando las paredes, a esto se lo denomina como manchas de caldeo ademas del
olorque genera.

En la primera vez que se enciende después de varios meses sin usar la cafieria puede tener
aire, en consecuencia tener presionada la perilla en posicion piloto 2 o 3 minutos y recién
luego pulsar el encendido.

1 ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Este artefacto se instala de acuerdo con las normas y reglamentaciones en vigencia, por un
instalador matriculado. Consultar las instrucciones antes de instalary utilizar este artefacto.

El cumplimiento de estas indicaciones y un periédico mantenimiento, evitaran RIESGOS PARA
LAVIDA delos ocupantes de la vivienda.

Todos los trabajos de instalacion deberan efectuarse por un instalador matriculado, de
acuerdo con lo establecido en las disposiciones y normas minimas para la ejecucién de
instalaciones domiciliarias de gas (NAG-200).

El calefactor no debe apoyarse sobre materiales combustibles ni a menos de 15 Cm del Piso,
dejar 20 Cm de distancia lateral de cortinas y no tener estantes ninada a menos de 60 Cm sobre
el artefactoy estos no pueden ser de materiales combustibles.

Para prevenir accidentes fatales recuerde que en bafios y dormitorios Unicamente pueden
instalarse artefactos del tipo TIRAJE BALANCEADO. CUALQUIER OTRO SISTEMA ESTA
EXPRESAMENTE PROHIBIDO

2 QUE PODER DE CALEFACCION POSEE ¢ Cmo calcular la potencia de un calefactor para los
distintos ambientes?: 1. Se calcula el volumen del lugar a calefaccionar (en m3). 2. Se tomara
entre 35 y 60 calorias por hora por metro cubico, esta diferencia de calorias se debe a
variaciones en la construccion de la vivienda (Ej.: superficies vidriadas, paredes y techos de
poca aislacién)y su ubicacion geografica (Ej. construidas en zonas patagdnicas o zonas célidas).
Teniendo en cuenta en qué condicion se encuentra el lugar a calefaccionar se estima un indice ’
bajo para la mejor condicién o alto si su condicion es exigente, luego se lo multiplica por el
volumen a calefaccionar y nos da la cantidad de calorias necesarias. Pruebe con varios indices,
sabiendo que a mayor indice mejor calefaccidn Ej.: Habitacion de 5 x 5 x 3.2 =80 m3 se estima
un indice 45 Kcal/h = 3600 Kcal/h: se coloca una estufa de 4000 Kcal/h que daria un indice
implicito de 50 Kcal/h 80 x 50 =4000 kcal/h



